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DERECHOS DEL NIÑO

Exposición presentada por escrito por Fraternité Nôtre Dame,
organización no gubernamental reconocida

como entidad consultiva especial

El Secretario General ha recibido la siguiente exposición por escrito que
se distribuye con arreglo a la resolución 1296 (XLIV) del Consejo Económico
y Social.

[24 de febrero de 1998]

Protección a los niños

1. En este 50º Aniversario de la Declaración de los Derechos Humanos, cada
uno debe recordar sus deberes, que son proteger al más débil y no oprimir al
delicado.

2. Por su definición, el niño es un ser delicado, despojado de toda defensa,
dotado de una delicada sensibilidad y modelando su espíritu según las
imágenes y formas de su ámbito.  Si recibe alegría y amor, llevará en sí
mismo los gérmenes de paz y armonía que le darán de adulto un equilibrio de
vida y pensamiento, y que contribuirán a establecer una sociedad justa y
duradera.

3. El niño es el espejo de nuestras sociedades.  Nuestras ambiciones,
nuestros deseos declarados o escondidos, nuestra persecución insaciable del
progreso se reflejan en sus ojos inocentes y les dan claridad o ternura en
una manera definitiva.  Nuestras sociedades le traen la vida o la muerte, la
esperanza o la desesperación.  Nuestro mundo de adultos es responsable de su
porvenir, que será la imagen de lo que nosotros le habremos dado:  el pleno
desarrollo de su ser o su envilecimiento.
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4. El niño tiene un derecho inalienable que es el derecho a crecer y
desarrollarse en un ámbito fiable y sano, proporcionándole el mínimo vital y
la educación moral suficiente para hacer con ello un ser a parte entera.

5. Por eso, ¿cómo se pueden oír sin gran miedo estas palabras de "venta de
niños", o de "prostitución y pornografía implicando a niños"?  Palabras
odiosas que nunca deberían ser pronunciadas e incluso imaginadas en el
pensamiento humano.  En este fin de milenio, el sufrimiento de estos niños
maltratados aumenta por todas partes, y produce vergüenza a nuestra
humanidad.  Expone a la luz el horrible envilecimiento de que ciertos
individuos son capaces, y subraya el silencio de los testigos que enrojece el
desasosiego moral y físico de estas víctimas por siempre marcadas en lo más
íntimo de sus seres.

6. La Fraternité Nôtre Dame trae una solicitud muy especial para la niñez,
porque considera que ella es la semilla de mañana.  Los miembros de la
Fraternité Nôtre Dame están al servicio especial de los recién nacidos
abandonados y jóvenes huérfanos.

7. Desgraciadamente, la Fraternité Nôtre Dame ha observado que son los
huérfanos en los países desfavorecidos, los niños de la calle, los niños
vagabundos, los que son las presas primeramente escogidas para estas
prácticas inconfesables.  Su suerte está de este modo cargada de un lastre
adicional de injusticia.

8. Por eso, como modo de prevención, es esencial desarrollar centros
educativos accesibles a todos, casas para recoger a los niños que no tienen 
padres, y estructuras que fortalezcan la célula familiar, especialmente en
los países en vías de desarrollo.  Combatir la pobreza, y la pobreza de los
niños, es una gran prioridad.  Nuestra niñez del siglo XX está abandonada,
escarnecida y traicionada.  Pensamos que medidas a nivel mundial se imponen
para poner fin a estas prácticas.

9. La Fraternité Nôtre Dame está animada por su empeño en socorrer a la
primera edad que es también la edad de la inocencia.  Si cada niño estuviera
guardado por una barrera de afecto y decencia, la oleada de estas vergonzosas
prácticas sería reducida por sí misma.  Un niño expuesto a mendigar por las
calles es un niño expuesto a vender su vida, a gastar su salud, a relegar su
educación y al final a pisotear su honor y su dignidad.  Dar un significado
de nuevo a la vida de un niño herido, es darle de nuevo el derecho a la
palabra, el derecho a ser escuchado, el derecho al aprendizaje y al progreso,
al trabajo y a la integración social.

10. La Fraternité Nôtre Dame cuida para dar a cada niño despojado que a ella
es confiado, un ingreso de confianza en sí mismo, una educación, un grano de
esperanza en el futuro... y una sonrisa para la sociedad de mañana.
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